INSTRUCTIONS FOR USE
PRODUCT SPE

ONLY ONTHIS

TEGERA® 517

Synthetic leather glove, winter-lined, synthetic leather, polyester, fleece, Cat. Il,
black, green, reinforced index finger, reinforced fingertips, waterproof, hook-and-
loop, for fine assembly work

EN 420:2003 EN 388:2016 EN 511:2006
+A1:2009 1121X 111

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane, polyester, natural latex
MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane

INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester

SIZE RANGE (EV) 6,7,8,9,10,11,12

EU-TYPE EXAMINATION 2777 Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business
Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

UKCA-TYPE EXAMINATION

0321 SATRA Technology Centre, Wyndham Way, Telford Way, Kettering,
Northamptonshire, NN16 8SD, United Kingdom

UK
cA

6 PAIRS

Made in China

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAYKUWS COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAM TP TC 019/2011
«0 BE30NACHOCTM CPEACTB UHAVBUAYANBHON 3ALUNTDI>.

UK-IMPORTER

Ejendals Itd, Sweden House, 5 upper Montagu Street,
London, England, W1 2AG

EJENDALS AB

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

INSTRUCTIONS FoR UsE - CATEGORY Il
'SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION
N N " " DECLARATION OF CONFORMITY

Carefully read these instructions Defore using this product. ey wwejendals.com/conformity
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below for = Not submitted to
ineestortest method not sl o the g\uve design o material
Warning! This product is designe )) 20161425 gulation 2016/425 as
amended and brought into UK \xw with the detailed levels of However, that no item of

must always be torisks.

EN ass 2016 A Abrasion resistance Min. 0; Max. 4 PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS Protection levels

2. Blade cut resistance are measured from area of glove palm. Warning: For gloves with two or
B. Puncture resistance more layers the overall classification of EN zas 2015 does not necessarily
€ chx esistance To reflect the performance of the outmost layer. Do not use these gloves near
£ foace Pmmlvo n P mavmg elements or machinery with unprotected parts. For dulling during
ABCDEF Dl et eince et e eence performance result

EN'511:2006 PROPERTY PERFORMANCE  Warning: EN 511:2006: i the glove consists of seperate parts which
A. Convective cold in.0;Max.4  are not permanently interconnected, the perfomance levels and the
B. Contact cold Min. 0; Max. 4 protection only apply to the complete assembly. EN 511: Care must be
C. Water penetration 0 (Fail); 1 (Pass) ~taken when choosing the correct glove with regards to the maximum
user exposue. If not water proo, the glove may lose its insulating
properties if wet. ENS11:2006 Annex B table B.1 shows various parameters 1o be considered. Studies have

ABC  established certain correlations between these parameters and the level of thermalinsulation required to protectin
L \nnex B of example of such data
€N 420:2003 + TIVE GLOVES - GENERAL IENTS AND TEST METHODS

Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5
FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 420:2003+A1:2009 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front
page. If the short model symbol is shown on the front page, the glove is shorter than a standard glove, in order to enhance the
comfort for special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either
100 loose or 100 tight willrestrict movement and will not provide the optimal level of protection.
STORAGE AND TRANSPORT: deally stored ndryand dark onditon i the orghal pacage, between +10°- <3¢

ISPEC] s tears,coour change et I he procict becomes
ver product Wear (or

damagedit will NOT provide me Dmm\a\ protection and must be dispx

ata time. Replace gloves regularly for hygienic use

SHELF LIFE: The nature of the materials used in this product means that the life of this product cannot be determined as it will be

affected by many factors, such as storage conditions, usage etc

CARE AND MAINTENANC that can be mechanical
ble for the gloves after

held iable for this

DISPOSAL: According to local environmental legislations.

The glove contains natural rubber which may cause allergy.

ALLERGENS: that may be a potential isk to Donot P

ity signs. For more information contact Ejendals.

LATEX FREE Oves Xno

Is. Itis the customer or launderer
the gloves have already been used. Ejendals cannot be

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
desnkknn OM BVERENSSTAMMELSE
M www.ejendals.com/conformity

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER 0 = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA

X = HAR INTE GENOMGATT PRDVN\NE ELLER METODEN INTE U\MPLIC/RELEVANT FOR PRODUKTEN
igats for i ge sadant enlighet med EU 2016/425, Kom dock ihag att
kange alltid
2 A. Nétningsmotstand Min. 0; Max. 4 M RISKER. iller
EN 388:2016 & ot b O 1 er g:

ytar Varning: For EN
SmOtstand Min: 0; Max. 4 fesultaten for materialen ihop eller det med hugsta Vardet Pé glund
Skarmotstind TOM (EN 18615587 a pe-

ax.
" Sididampning, P=Godkind

©. Punkteringsm

ltat
Dves(andaresuh.al som anvands som referens Endast for arbeten med
ABCDEF

pgaisk for ihakning.
EN511:2006 Egenskap skyddsniva  Varning: EN 511: 2006: Om handsken bestér av separata delar
A Konvektionskyla  Min.0; Max.4  som inte i permanent
B. Kontaktkyla och skyddet endast for hela enheten. EN 511: €n bedomning med
C.Vattengenom- avseende pa maximal exponeringsrisk maste goras vid val av lsmplig

tringning 1(Godkénd)  handske. Om handsken inte &r vattentait kan den forlora sina isolerande
egenskaper om den blir vat. EN 511:2006 Bilaga B, Tabell B visar
ABC att ta hansyn tll. Studier her dessa parametrar och den grad av isolering som
behovs for att skydda mot kyla. Tabellen i bilaga B i EN 342:2004 visar exempel pa sadana data.

+A1:2009 - ALLMANNA KRAV OC
Test takilitet/finger-kansla: Min. 1; M:
STORLEK OCH PASSFORM: Handsiarma| quev kraven | EN 4 for
5id2.0m ensymbol or ort model visas i namsman irhandsken Kortare an standarden vilket kan i il okad amfot vt ex
midighet ) vilket mats i skala 1-5, dér 5 ar hogsta nivan. Valj

ritt storlek for att uppna uptlmal Skerhet ochfuiton

ocH : torrt och mrkt i originalfépackning vid +10°till +30°C.

FORE Anvand ald Kontrol har hal, sprickor, revor, fargforan-
dringar etc. Om produkten skadas ger dning. Ta pa (eller ta

i taget. Byt ut for hygienisk anuandning
aterialet att produktens lislingd inte kan bestémmas
tersomen berorp8 ménga faktrer,bland annat \agmgsfnrhallanden och anvandning
UNDERHALL: as i maskin Detarkuncen er en som it somansiaar for
it nr vinda. Gencat

AVFALL: Enfigt okaa egler och rutner.

Handsken innehéller naturgumimi, som kan vara allergiframialiande.

ALLERGENER: i for kan bidra il allrgisk reaktion. Om bverkénslighet skulle upptrada
abryt for

LATEXFRI O X nes

KhvTTo0H)EET - KATEGORIA 11
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA
VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
[

wwejendals.com/conformity
X= Ei'testattu tai testimene-

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen t: man tuotteen
SELITYS 0= Al
telmd i sovelu kisineen rakenteen ta materizain testaukseen

Varoitus| Tama oteont suori-
muistett suojaimen kaytts ei voi taata taydellist suojaustaja siksi on

noudatettava mkuvasu varovaisuutta

EN3882016 A Nankauskes!avyys 0 Max. 4 MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJARVAT KASINEET Suolaumsm

Ef\/uuunkesmyys TOM Vi K; s
{EN 5013597 N i i i i i n

tulos coupe . johtuer
Kiytettavan terén tylsymisests. TDM viiltosuojatesti toimil paremmin

ABCDEF tuiok
Iahell3 tarttumisyaaran takia.

EN’511:2006 Ominaisuus i i 1:2006 lisista osista, joita

AKenveldiokyingys Min.0: Max.4  cloeyndste i ja suojau
. n. 0; Max. 4 kuvastavat vain koko €N 511: Sopivan

C. Vedenlapaisy o i tiparssyt): g tehtavd
1 (pasy) - esimymisanalysi s kasineef ol vestivi, se o mérina

enettad eristysominaisuutensa. EN 511:2006 Liite B, Taulukko B1
ABC parametrej3 iimennyt niiden parametrien valinen

keskindinen i i EN 342:2004 - litteen B taulukossa on
esimerkkeja talasista tiedoista.

9 SUDJAKASINEET - YLEISET VAATIMUKSET JA TESTAUSMENETELMAT

Tuntoherkkyys/sominappéryys: Min. 1; Max. 5

SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot yavit 4 +AL mukavuuden, lzlpulsuudsn
osala elei etusivulla Jos etusivulla i i kisineen resori on i olla
mukavan toit szta vain sopivan kokoisia tuotteita. Lian Ioysat tai tiukat tuotteet st

Tikelth iétia anna optimaalistasuojaust.
VARASTOINTIJAKULIETUS: Sailytys akupersispakiaulsessaan kuivassa f pimesss: +10.- +30C

AYTTOA EDELTAVA TARKASTUS: Tarkast: halkeilua, repeami tm tuoteon
havitettév. Kayta

SAILYVYYSAIKA: Taman tuotteen kiyttsiks el voi maarittas sing koskasiih
tekiat kuten silyysolosuteet a aytio

nisesti tal pesula on vastuussa
Kisin jalkeen, kun i i voida pi tasts,
HAVITTAMINEN: Paikallisten
joka voi aiheuttaa all

otka voivat mahdollisesti aiheuttaa allergisia reaktioita. Al kiyts tuotetta, jos
Kysy tanittaessa isatietoja Ejendalsilta

waTeksivapa  [Jkyuwi Ker

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE 11
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN
Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!  KONFORMITATSERKLARUNG
M www.ejendals.com/conformity

ERUAUTERUNG DER PIKTOGRAMME 0 = Unter der fir das vorliegend X=nicht zum Test
eingerecht oder Methode it cen esteeignet
dukt 016/425 EWG 2u bieten. Di

beziehen sich immer auf unbenutzte, neue Handschube

EN388:2016 A briebfestigkeit  Min.0; Max. 4 HANDSCHUHE 2UM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISIKEN. Die
B. Schnittfestigkeit

EN 511:2006 CBnk:rBo SpdexTuBHOCTL
KOHBeKTHEHBIA XONOA M. 0; Maxc. 4
B Konrmcrinth Xonop M. 0; Makc.
C. MpoHmKHOBEHNe BOABI 0 (Heroawo); 1 (roaHo)
ENSI1L Tou “aCTel, KOTOpbIE He uMeloT
DT C ADyrOM, ypoBeHS K0 K OO
ABC (6npxe EN511. NepaTkit cheayer € MaKCUMANGHBIM

VX ADMMEHEHVA, 3TO TIPOUEHTHOR W3MEHEHHE VCTOFUBOCTH K IPOKONGM, USMEPEHHOE IOCKE MPORONXHTENbHOD
OHTKTa C XUMVHECKUIM BEULECTBOr, MCTONs3YeMIM AN e, ENS11.2006, B raonse B Mpanoxers B

ESaUMOCESL MEXAY TAMA DRKTOHIA U YDORHEN TENNOULONLM, HeoGKombIM AN 32T 8 0B
e reneparyp B Tau npyBeAEH NpuMep

noa
EN 420:2003 + A1:2009 sau.lwmbls nEPHATKM OBLUVIE TPEGOBAHMS U METOABI UCMbITAHUI

PA3MEPBI: Be pasvepel mﬂTEeTrrBym AMDeKMBe N 420 2003+A1:2009, 0NMChIBaloUeli HOPMBI KOMGOPTa, NOCAAKY M

MTYSHOTA CTPaHILLE. ECAV Ha TUTYNGHOIA CTpaHWLLE M30BpaxeH
PUATKM KOPOHE CTAHAGPTHIX, 1 B HYIX YAOGHEE BbINONHATS PAGOTb!
HOCHTb Nep

TecHas, Taku c i YPOBEHb 3AUINTE!
XPAHEHVE Y TPAHCNOPTUPOBKA: PeKoMeHAYETCs XpaHWTS B TeMHOM 1 CYXOM MECTe B OpUTUHANLHO YNaKoBKe pi

o Ao
b St i 8 2 oder mer i
E. Schnittfestigkeit TOM Min. A, Max. F TecT Ha NOABMXHOCTL NanbUes: MuH. 1; Makc.
g" ISDlE_QSNE Leistung der. iieder,
. des Tests auf peTe
ABCDEF i TDM-Tests auf
der Referenzwert fir Nahe enpeAe/\enHum Tvna, Hanwmep, TouHyio (ﬁepky
Teilen einer
Einzugsgefahr.
EN 511:2006 Elgzns(h aft Leistung ‘Warnhinweis! GemaB EN 511:2006 beziehen sich die angegeben

A Konvektionskilte ~ Min.0;Max.4  Leistungsstufen nur auf das volstandige Produkt, nicht auf einzelne
B. Kontaktkalte Min. 0; Max. 4 Teile des Handschuhs. EN 511: Bei der Auswahl des richtigen
C.Wasserpenetration 0 (nichtbest);  Handschuhs ist Sorgfalt im Hinblick auf die spezielle Exposition
(bestanden)  des Benutzers erforderlch. Wenn er nicht wasserfest ist, kann der
Handschuh, wenn er nass wird, seine Isoliereigenschaften verlieren.
1

Temnepatype +10 - +30
NPOBEPKA NEPEA UC : YoeauTece,
T noBpexaet,

OTCYTCTBYIOT OTBEPCTVR, TPEWYIHbI, CACABI U3HOCA,

LeASX PRryASHO MeHSiHTe nepHaTKiL,
CPOK FOAHOCTM f1PY XPAHEHMIA: CpOX rOAHOCTY Nyt XpareHiat STOrO MPOAYKTa He MOXET GbiTh OTPEABNeH, Tak KaK Ha

ABC  EN511:2006 Anhang B Tabelle B zeigt
Zusammenhange zwischen diesen Parametern und dem Grad der thermischen Isolation, der fir den Schutz unter BVATS HHOXEC : TAKNAX KaK YCAOBA XPaHEHNA W Ucone3082HAs. AaTa
kalten Bedingungen erforderiich ist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004 aufgefiihrte Tabelle st ein povaBoACTaaycazaa v asenn it b ynakaekea e (1 (1YL
Beispe s scche Dten. yxon o npuroNsbie it crup, Y
+A1:2009 HUHE - ALL AN CTUDKI, KIVieHT unn oTBeTCTBEHHOC
Test Taknlnal/Fmgersleengefuhl Min.1; Max5 TvpK, Hecer.
prechen EN hinsichtiich Komfort, Passform und B cooTmercraum ¢ vect o o
(ﬁngerfemgm; falls nicht anders auf der Wenn auf der Symbol f ein kurzes Modell P MOXET
angezelgt wird, st der Hand:schun kirzer als der Standard was beis jeten ANNEPTEHbI: A2 MPOAYKT COASPXIT KOMIOHEHT, KOTODEIE MOTYT
kann. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroBe. Produkte, die entweder zu locker oder zu eng sind schranken die Bewegung fUnepayBCTEUTENSHOCTH, AN NePHATOR ApYTX
ein und iefern nicht den optimalen Schutz Kateropui CPOK roAHOCTI U X ma eazana va

LAGERUNG UND trocken und dunkel in der Or +10°C- +30°C lagen.

VDR GEBRAUCH PRUFEN. Prufen 5|e dass der Handschu keine Loche,Spaen, Rise, Farbverénderungen us. hat, Wemn das
Produkt

verwenden. wagen (und nicht gleichzei Fireinen hyg\emsc . Handschune

rege\maﬂlg ersetzen.

HALTBARKEIT: Die Art der in diesem Produkt verwendeten Materialien bedingt, dass die Haltbarkeit des Produktes nicht festgelegt
werden kann, weil sie von vielen Faktoren, wie etwa Lagerbedingungen, Gebrauch usiw. abhangt.

ind mit versehen. Wenn die
Handschuhe bereits benutzt worden sind. iegt die i i der beim
Kunden bzw. der Wascherei. EJEnda\s kann dafir nicht haftbar gemacht werden.
o Handachuh el Neraehok Allergien ausiosen kann.
Produkt entht Risko i ine alergiche Reaktionsein nnen, Nt
in. Wenden

(
Sie sich im Zwefelsfall an Ejendals.
LATEX FREE O X kene

MODE D'EMPLOI
CATEGORIE Il
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

nécum\nou DE CONFORMITE
& www.ejendals.com/conformity
donné X= non-testés ou

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
EXPUC PICTC s 0= pour e risay

Avertissement! Ce prodit est congu pour off la protection défine dans a EU 2016/425 pour les EPI avec les iveaux de performance
Gardez cependant a fesprit peut fournir une protect pléte et quil convient de

Toujours prendre ses précautions

EN388:2016 A RE:

2 Re
Re

Vnenviaun va ynakosie 8 opare (] FrHM
He coneput natekca  [Jves [ no

BRUGSANVISNING - KATEGORI Il

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

OVERENSSTEMMELSESERKLERING
Las instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produkt s wwejendals.com/conformity

FORKLARING TIL PIK 0= Under minimum for fare X = lkke sendt ti

il prevning i forhold materiale
Advarsel! Dette produkt er udviklet tl at 1€U 2016/425, ist Husk
dog alid, at intet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udvi for eller

andre situationer med hoj risiko.

EN388:2016 A.Slidstyrke Min. 0; Maks. 4 BESKYTTELSESHANDSKER MOD MEKANISKE RISICI.
B Snitbestandighed  Min. 0: Maks.

Rlvebeslandlg{:ed Min. 0: Maks. 2 =10

Stikbestandighed Tunm‘ 0; Maks. 4 omrade.

I For handsker med o eller
i N

S"};hﬁs?"g‘fgn 15013997) er
ydelsen| det yderste lag. | forbindelse med slovhed under test af
F Siatbeskyiiclse odkendt g caremodstand er testmaskineresultateme kun indikative, mens
ABCDEF Anvend ke
handskerne ved bevegelige maskindele pea. isiko for fastsidning
EN511:2006 Egenskab Vdelse

. Konvektionskulde
B. Kontaktkulde

.0; Maks. 4 permanent den del af produktet, vil ydeevnen samt beskyttelse
Min. 0; Maks. 4 niveauet kun henvise i det fardige produkt. De 'mskelllge

& ing 0 (Dumpet); af flere dele,
1 (Bes(ael) beskyue\sesmveaueme\ en 511 un nér alle ole 1 alet,EN 511:
Der skal maksimal valg af velegnet handske. Huis

ABC  handsken e o vandtet kan den miste sine solrende egenskaber, hvis. Gan lvr vid €N 511,206 Bilag B,
Tabel B.L viser forskellige parametre, der skal tages hensyn til. tudier har pévist sammenhzengen mellem disse
parametre og den grad af isolering, der er nadvendig for at beskytte mod kulde. Tabellen i bilag B EN 342:2004
viser ksempel pa sadanne data

EN 420:2003 +
Fingersidsfomemmelsestest i 3 v
PASFORM 0G STORRELSE: Al sttt vetholder krasene | N 420:2003+A1:2009 his e andetrfrrt pé forsiden. His
et symbol for kort model vises pé forsiden, e handoen ket nd stadarden et an gie s kot ved eksempels

EN |5013597
* Poaction contre les chocs P = valide 1% Concemant
ABCDEF e s s e crresom st lnd\canls
utiser
avec des péces non protégges;
EN511:2006 Cira:(ens(lque Performance Warning: Les normes EN 511:2006 stipulent que si le gant est constitué

n. 0; Max. 4 de plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les

B. rm Min. 0; Max. 4 niveaux de peviﬂvman(em\a protection sappliquent uniquement au tout

C.Infiltration de 'eau 0 (Echec) 1 comme ensemble. EN 511.: Le choix des gants devra faire [objet dune:
(Réussite) attention particuliére. ceux-d devant considerer fexposition maximale de

fen igtige starrelse. Produkter, der enten er for lose eller for stramme begrenser
bevaegelsen og yder ikke det opt\ma\e Dexkyuel&esmveau
OPBEVARING 0G TRANSPORT: Opbevares bedst tart og markt | den oprindelige emballage og mellem +10° - +30°C.
INSPEKTION FOR BRUG: KumroHer a( handsken ikke har huller, revner, slitage, farvezendringer osu. Huis produkle\ bhver beskadiget
yder det beskadiget produkt.
Udsldft handskeme regelmassigt fo hygifisk rue

HYLDETID: Beskaffenheden af de materialer, der bruges i dette pruduki betyder, at levetiden for produktet ikke kan bestemmes, da

utilsateur & Un gant non imperm  de per propriétés tmouile denvil pavirkes af mange faktorer, sisom opbevaringsforhold, brug et
ABC ENSll ZUUE Le tableau B.1 de I’ différents JE OG fer er forsynx a h:
it " Tisolation the *quise pour assurer une protection contre 'e froid. vaeret brugt, er det kunden eller vaskeriet, der er ansvarlig for handskemes ydeevne efter vask. Ejendals kan ikke drages til ansvar herfor.
Le d £2004 est pl données | henhold givring.
+ M m kan ford I
Test de dextérité: Min. 1; indeholder der for allergisk reaktion. M3 i tifeeide af
AAJUSTEMENT ET TAILLE: Tuu!es les tailles sont conformes a I en ce qui Iajustement et overfalsomhed. Der kan uare behov for szrlig analyse og radgivning. Kontakt Ejendals | tvivistilfaelde.
Ia dextérité, sauf mention contraire en couverture. Si e symbole « Modéle court » est affiché sur a premiére page, cela signifie que
LATEXFRI O X ner

Ie gant estplus court quun gant standard afin dassurer un meilieur confort pemettantinsi, pr exemple, de réaliser des travaux
é t ée. Les produits

moement et e procurent pas un niveau de protection nunma\
ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Cunsewer les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans l'emballage dorigine, & une
(emyemure comprise entrs L0° et 30

6 fissures, de déchi é etc.sile
rocuit st endommagein apponeva P une protecion otimal e ot &t lminé Ne aals uiiser unproduit endomnage ou sé

DUREE DE VIE: La i prodit ne permet

peut dép: facteurs tels q destock: 3

SOINET Emmm- L peuvent é f Cestledlient
¢ ige lorsque les gants ont déja été utilisés. Ejendals ne.

la duree de vie du produit car celle-ci

peuten étre tenu respmsame
I
Les gants contennent du caoutchou naturel pouvant provocer s allergies.
e produit conties tentrainer uneldes réacti
&, Contacter Ejendals pour

SANS LATEX Oou X non

VHCTPYKUMA N0 3KcNAVATAUMY - KATEFOPUA 11
VH®OPMAUMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULLE

z

tiliser en cas

Nepea MCHOABBOBBHMEM NPOAYKTa BHUMaTeNbHO 03HaKOMbTECh C AaHHOI AEKNAPAUVSA COOTBETCTBUA
VHCTpYKUMedt b wwwejendals.com/conformity
PRORCHEIAS K CUMEORAM 0 - HIKE MIAHMANSHOrO YPOBHSYCTOMBOCTI K ARHHOMY PUCKY X MOAENS HE
NPEALBIEHAMS TECTA VAV METOA TECTVPOBAHUS HE MPATOAEH A AAHHOM MOAENA

BRUKSANVISNING - KATEGORI 11
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON
SAMSVARSERKLERING
‘www.ejendals.com/conformity

Les anvisningene naye far du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIK = Under mini afor faren X= Produktet er ikke
testet, eller det er ikke relevant for prcduk(et

r laget for & gl €U2016/425
nedenfor, Men husk at ingen PPE-artkkel kan gi det 4 utvises forsiktighet ved eksponering for farlige

Kjemikalier eller  andre hayrisikosituasjoner.

EN 388:2016 A. Slitasjemotstand Min. 0 Maks. 4 MoT
jzremotstand Maks. 4 jomradetiha g I For EN 388:2016 geld
C. Rivemots N o
0. Punk(enngsmo\s\and nmd Thas resulaet for et
& skizremo gjelder siovhet under
€N'15013997) mens TOM.
- Slagbeskyttelse  P=Passer resultatet. Brukes ikke naere bevegelige maskindeler p.gafisiko for
ABCDEF o henge fast.
EN511:2006 Egenskap Ytelse Advarsel! EN 511: 2006: Hvis hansken bestar av separate deler
A Konvektivkulde  Min. 0; Maks. 4  som kke er permanent sammenkoblet, gielder ytelsesnivaet og
B. Kantaklkulde Min. 0; Maks. 4  beskyttelsen bare for den komplette samlmgen EN 511:Man ma
ing 0 (Ikke
godkient); 1(Godkjent)  hanske. His den ikke er vanntett, kan hansken miste sine isolerende
egenskaper hvis vét, EN 511:2006 Bilag B, Tabell B.1 hensyn il Studier har vist

ABC mellom disse

tas
trengs for & beskytte mot kulde. Tabellen i bilag

10 EU 2016/425 (opmaLsno o Yoot 51EN 3422004 viereksempler pa sike dots
30T, HE), , ROMHVITE 0 ToM, obecneunT, €N 420:2003 + A1:2009 VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV 0G TESTMETODE
abconoThyio sawTy. Test taktiltet/finger-forlighet: Min. 1; Max. 5
PASSFORM 0G STBRRELSE: Al storrelser er i henhold tl kravene | tilkomfort,
EN388:2016 & y"“":uggg:: T Mo 4 JLITHBIE NEPATK O ”EXA"M“E(K:'AX PUCKOB. s ke annet er forlart pa forsden,Huis det er et symbol som viser kort modell pa forsiden, e hansken kortere enn standardstr-
& VeTonpacre paspbiBy, MuH. O; a3 YPoBHH SAEKTUBHOCTH USMEPAIGTCA 8 o else og kan ke komforten (ov spesielle formal som feks. ved Bruk Produkter
5. YCTORMMBOCTS K NDOKONY, Mk, 0; Makc som enten er for s eller f bevegelsene og gir lkke
D Ao, £ e aTot ey 1 Concmn s ccro0n Croe0
€N 15013997), XOMNRKCHAR KNACCUEDMKALYS, B COOTBETCTBN C LAGRING 0G TRANSPORT: Bor lagres tort og markt i angma\emba”as}en mellom +10°- +30°C.
PerYnk'mBnﬂ'h K YAApHBIM BO3AGHCTBUAM, AvipexTviBoii EN 388:2016, He 063aTeNbHO XapakTepuayeT KONTROLL F@R BRUK: Kontroller at blir skadet gir det IKKE
ABCDEF Ol by ele R m et Keston Bk a1 Skt o 12 (ol ) oo o P o g, ST e
CTORKOCTD K regelmessig for hygienisk bruk
MeTopy COL JITaHIs! Ha CTOMKOCTL K NOPE HoL i at levetiden til produktet ikke kan fastsettes, da det
o i Ho ) il avh mange faktorer, slik i bruk, osv.
" or v ac STELL OG VEDL Kal inr erkunden eller e
ansvarlig for vaertbrukt, Ejendals g for dette

AVFALL: | henhold til

mponenter g enallrgisk reaksjon. ved tegn pa
hypersensiite, et kan vre behow or sersi analyse og konsultasion. il et i, kontak Eendal,

LATEKSFRI O X ikke



POKYNY k PouziTi - KATEGORIE I
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA
PROHLASENI 0 SHODE

&b wwwecjendals.com/conformity
iX= iebo

Ped pouzitim tohoto produktu si pozome prectéte tyto pokyny
VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0= i 7
e testovac metadanevhodné pro b matena\ nukavice
o produkt je navrzen k é v normé EU 2016/4; drobny @

i i redkis nem; Gplnou ochranu a pri vystavent

fenymi niz sdnd

rizikim je nutno vady dodriovat spatnost

EN388:2016 A.Odolnost viiti odéru  Min. 0; Max.4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED MECHANICKYMIRIZIKY. Urovné
B. 0dolnost viii profezu Min. O; Max. 5 _ ochrany jsou méfeny v oblasti dlané rukavice. Varovanil V pripadé

C. Odolnost visti pretrzeni Min. 0; Max. 4. rukavic

KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Veenduge, et kindal poleks auke, pragusid, rebendeid, varvimuutust jne. i

oode on kahjustatud

i
higieeniliseks kasutamiseks reguiaarselt vija
Selles tootes kasutatud

tBttu ei saa toote eluiga tapselt maarata, kuna seda méjutavad mitmed
tegurid nagu holutingimused, kasutus jne.

kinnaste péirast sele eest vastutavaks teha
KASUTUSELT Lahtuvalt kohalikest o
Ki Idab mis vai I
tud viivad pohj
imnemisel. i i saamiseks v Eendalsiga

€1 sisALDA LATeksIT  [Jian Kl

HAsZNALATI UTAsiTAs - 1. KATEGORIA

‘wwwejendals.com/conformity

alatta veszélyre X=Nem tesztelték, vagy a vizsgalati

D. 0dolnost viici propichu Min. 0; Max. 4 y P é i P LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA
€. Odolnost vii profezu TOM tkazné jsou pouze vy
Min. A; Max. F (EN 1S013997). kousky p é oup, zatimco v 8 MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT
ABCDEF  F am P-Uspéch h d Atermék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.
iz jeh soucasti i i APIKTOGRAMOK 0=Aminima
EN511:2006 Viastnost vykonnost Varovanil EN 511:2006: pokud se rukavice skiada ze samostatnyjch

A.Konvektivnichlad  Min. 0; Max.4  Zasti, které nejsou trvale spojeny, uvedené troung vykonnosti a
B.Kontaktnichlad  Min, 0; Max.4  ochrana plati pouze pro Upiné sestaveny produkt. EN S11: Pi vybéru
C.Prinik vody 0 (Selhani); spréuné rukavice vzhledem k maximalnimu vystaveni uzivatele
1 (Uspéch) zachovévejte opatrmost. Pokud neni rukavice vodotésnd, v mokrém
stavu by mohla ztratit své izolatni viastnosti. Norma EN511:2006,
ABC  dodatek B, tabulka B.1 zndzorfiuje riizné parametry, které je nutno zohlednit. Studie prokazaly existencijistych
vztahii mezi témito parametry a Urovn tepelné izolace, ktera je nutnd k poskytovani ochrany v chladném
prostied. Tabulka uvedens v dodatku B normy EN342:2004 predstavuie prikiad takowjch dat.
+A1:2009 OC 3 €- OBECNE POZ) A TESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max. 5
MERENI A URCENI VELIKOS' odi, velikosti a obratnosti
pokud to neni uvedeno jinak na predni strénce. Pokud je na e stance uvedon symbol pro kvalky mode\ fukavice Ae kra
biznd rukavice, aby poskytovala lepsi pohodii pfi pouit pro 2vIatni utely, napfikiad pii jemné montazni préci. Po
produkty vhodné velikosti. Produkty, které jsou prilis volné nebo pils tésné, budou omezovat pohybiivost a nebudou poskymval
optimalni drove ochrany
PREPRAVA A sxunwANr \dea\ne sk\aduﬂe na suchém a tmavém misté v originlnim baleni pri teploté +10 - +30 °C.
ITiM;

KONTROLA PRED POUZITIM: Zkontrolujte,  praskiiny, rhiiny, barvy atd. Pokud aomek
poskozeni pmduktu NEEUDE pmduk( Wskytwal upnmlm funkinost a mél by by 2
Rukavice i

TRUANLIVOST PRI SKLADOVANI: Vzhieden k padsulé materiéla pousitich v omto vyrobku nelze Stanovitjeho traniivost
sladovani protoze bude ovluhvéina mnoha faktor, napfiladskadovacimi podminkai, pouf

c‘r i je za funkenost rukavic odpovédny zakazni adelna/Eistira. Spoleénost Ejendal & svoii odpovédnost
wlutuje.
UKVIDACE: V souladu s mistni legislativou tykaici se Zivotniho prostred
Rulaviceabsahulepiodnf kaucu. keny mize splsobovat ergi
LERGEN

vpiipadé

Ejendal
NEOBSAHUJE LATEX Dnuo gunnv

INSTRUCCIONES DE USo - CATEGORIA I
INSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

médszer nem volt megfeleld a keszty(i kivitele vagy anyaga szempontiabdl
Figyelmeztetés! Ezt a terméket a EU 2016/425 altal e ték,

Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik seme o jthat teljes vé ezért mindig Gatos, ha kock
van kitéve.

EN388:2016 A Kopaslls Hin. 0; max. 4 \IEDﬁKESZTVUMECHANIKAIKOCKAZATOK Avédelmi

E. Vagassal szembem Ellenal\as TDM Mln A, ‘max. F be : feltétleniil
Megfelelt tiikrozi. A vagasallosagi teszt soran bekbvetkezé tompulas
esetébena (auue teszteredmények téjékoztats jellegliek,

- Utadés elleni védelem

ABCDEF ig a vaga allst méro TOM-t
i it mozgs K6zelében.
EN'511:2006 Tulajdonssg Teljesitmény igyelmeztetés! EN 5112006 ha a kesztyi olyan kilon részekbél
Aramlu hldeg in. 0; max. 4 all, melyek nincsenek tartésan dsszekapcsolva, a (euesml\enyszm(ek
a eg 0;max.4  ésavédelem csak a teljes egységre vonatkoznak. EN 511
C.viz hehi\o dsa 0 (nem felelt A megfeleld kesztyli kivélasztisanl figyelembe kell venni a
meg); 1 (megfelelt) 416 4 égé 46,2
G elveszit Skepessége AZENSL. liéklet B.1.
aBC e o0 5218e v P s
kséges h: é llyen adatra dthat példat az ékleté

tablézataban. T o i
EN 420:2003 + A1:2009 VEDGKESZTY( - ALTALS €S VIZSGALA
Uiigyesseglteszt: Min. 1 max. 5

es méret az igyesség
szempontjabel, ha rincs s fltuntetvea cimlapon, Ha  ovid modell sz-mbumma \alhaw a m\apon akbor akesztyG @

legyen p unkénal,
Csak megfeleld méreti terméket hasznaljon. A tul laza vagy (ul szor05 lermek korlitozza a mozgsban, és nem biztositja az upnmans
védelmi szintet.

TAROLAS €S SZALLITAS: Ides éraz és sotét aban tarolandd +10°C és +30°C kozott
ELLENORZES HASZNALAT ELOTT: Ellendrizze, hogy a Kesatyin nem athatok e \yukak repedesek szakadasok, szinelvaltozas stb. Ha
atermek megséril, akkor NEM nydit  ezértmeg terméket.

egy kesztyiit vegyen le). A higiénik: é ket

ELTARTHATOSAG: A terméknél hasznilt anyagok tevmeize(sho\ adédéan a (ermek eleuanama( nem lehet meghatarozni, mivel
s24mos tényezének les kitéve, mint példaul téroldsi kdriimények, hasznalat
IDOZA! éopel 6 g édo repel

0. DECLARACION DE C
o sl comconfomiy

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el product

EXPLICACION DE LOS PIC = por
sometido a é decuad fi
i i \a proteccion especificada en EU 2016/425 con os niveles delaHadus
- in embars pre ueda
ropordanat poteccion amplta y Sempte ay Gue actu &

€N 388:2016 A. Resistencia a la abrasién Min. 0; max. 4 GUANTES DE PROTECCIGN FRENTE A RIESGOS MECANICOS.
8 Resistencia a los cortes por hn]z Mm 0; max. 5

 Resistencia a des in.

&

del guante.

la
slslericlaalosm STOM Min. & méx. £

N IS0 Y 4 é
" Jmmd 13 "eme aimpactos P=Aprobado Advertencial Para. ggzmes con :m; omés capas, la dasificacién

ABCDEF Por
e
aalos cortes TOMes
el
EN'511:2006 Propieda Rendimiento  Advertencia: EN 511:2006: s el guante se compone de partes separadas
A. Frio (onve(lnm Min. 0;max.4  quenoestin de manera permanente,
licab

B. Frio por contacto Min. 0; max. 4 6 I
C. Penetracion de agua O (suspenso); EN 511: Hay que tener cuidado al elegir el guante correcto respecto
1 (aprobado)  ala exposicién maxima del usuario. Si no es resistente al agua, el

P moja. En ENS11 BiablaB1
ABC ametr debe Hay estudi
pard o térmi [ 6 fiio. €nla tabla incluida en
el Anexo B de EN342:2004 hay n ejemplo de este tipo de datos.
N 421 C v PRUEBA
Prucha de desreza digital: Min. 1; mix. 5
AJUSTE Y TAMANO: Todos los la EN 420:2003+A1:2009 en didad, ajuste y destreza, si
no se explica en la primera pagina. Si en la primera pagi i modelo corto, el 4
guante estandar, con el fin de mejorar el confort para fi les; por ejemplo, trabajos je de precision. Utiice tan solo
productos de la talla adecuada. Los productos q ‘demasiad movimiento y no
proporcionaran el nivel 6ptimo de Dvotemon
ALMACENAMIENW v 1k un lugar seco y oscuro, dentro del paquete original, a
entre 10°y
INSPECCION ANTes DEL USo: rietas, desgaros, etc Siel producto
i6n 6 q to dafiado. Pongase (0
e mbiese e garantizar la higiene.
VIDA UTIL: Debido a la naturaleza de los materiales utilizados en este producto no puede determinarse Ia vida ttil del producto, ya

que se verdafectado por muchos factores, como las condicones de amacenamiento, e uso, etc

CUIDADOS ¥ MANTENIMIENTO: | pueden avar simbolos de lavanderia. s
del i lavado y una vez
iados Gendls obligacid
€l guante o guma 2 atural que puede povocar a\evg\a
un lérgicas. No utiizar
Para obtener mas informacion pd to con Ejendals

SIN LATEX Osi X no

KAsuTUsjuHiseD - KATEGOORIA 1l ET
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kaesolevat]uhendlt hoolikalt. VASTAVUSDEKLARATSIOON

uténi amennyiben
ezért nem vallalfelel6sséget.
ARTALMATLANITAS: A helyi krmyezetvédelmi szabalyozdsnak megfelels
Alesziylemésantes suitraimaz, amely lergit okochat

K A
BY a mosast végzd személy felel6s. Az Ejendals

Tléraéke

lyek allergids reakcick pots
regye fel az Ej 3

LATEXMENTES l:l IGEN

|z| Nines

1sTRUZIONI D'UsO - CATEGORIA 11 IT
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE

EN511:2006 Savybé Savybes ispeji 511:2006; sudaro atskiros dalys, kurios
A. Konvekciniam Saltiui Min. 0; Maks. 4 néra viena nuo kitos neatskiriamos, charakteri ir apsauga
B. Kontaktiniam Salciui Min. 0; Maks. 4 galioja tik visam komplektui. EN S11: Ypat atidziai velk\a incls iriamas

C. Vandens skverbimuisi 0 (netinka);  pirstines, pavojui. Pirét li netekti
(Imka) savo \zol\a(lmusavyblu Jos néraatsparios vandemm ENSll 2006 B
fedo B1 tral tam tikras sasajas tarp
ABC G porometry i Slumines wolincios vamens.olngo apsaugou o e 34220045 o el

pateiktas tokiy duomeny pavyzdys.
€N 420:2003 + A1:2009 APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIE]! REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI
Pirsty miklumo testas: Min. 1; Maks.

TINKAMI DYDZIAL

dydziai e +AL  tinkamumo i pirsty mil , jeigu pirmame
pyje néra kitaip nuvody!a simboli. ti i pirStné tumpesne u? siandarting
tam, kad tam pavyzdziui 0 darbus. Dévékite tik tinkamo
by . Laisvos ar per Stines varzys judesius ir apsaugos
: Geriausia laikyti sausoje ir tamsioje vietoje originalioje pakuotej 10°iki +30°C.
A : Patikrinkite, ar pistingi iy trckimy, plesimy, i i js

Hi

sumetimalsgiSthes eikte regulrl
naudojamos medz leids i gami jimo laiko, nes jam jtaka daro jvairds
\lE\kSmal pvz. laikymo salygos, naudojimas irt. .
PRIEZIR nt iy Fankovig kurias galima iKai, b i Ki jas atsako uZ pirstiniy
al pirstines jau Elendals" u? tai neatsako.
ISMETIMAS: Pagal vietos aplinkos apsaugos jstatymus.

Nenaudokite, jei oda labai jautri, Daugiau

informacijos gausite, susisieke su Ejendals
BE LATEKSO Orae Kine

LETO3ANAS INSTRUKCIJA - Il KATEGORIJA
LAI UZZINATU STKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU
Pirms izstradajuma lieto3anas rapigi izlasiet $o |nslruk(uu ATBILSTIBAS DEKLARACIA
ey www.ejendals.com/conformi

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem mini i o X=nav

fesniegts testesanai,vai r testesanas metode nav piemérota cimdu uzbivei vai materiziam

ar EU 2016/425, precizi Tpas niir
nodroginat dzibu, tade), saskaroties

noradit zemak. Tomer nemiet ver, ka
arrisku, iraievéro piesardziba.
€N 388:2016 A. Nmﬂlumlz(ur‘ba Min. 0; Mak:
8. Noturiba pret iegriezumiem Min, u Mak
€ Noturiba pret pisumiem it
D. Noturiba pret caurdurSanu Mln 0 k 4 ims! Divu
A ’Gm(ur‘ha 1=t legriezumlem T0M Min. & Maks.F Ff 335 2016} Kiasifikacija ne vienmer atspogulo arja
slana ekspluatacijes ipasibas. Notrulinasanal pargriesanas
- Aizsardziba pret triecieniem P=Atbilst pretosanas spéjas testa laika,izturbas testa rezultati i tiai
ABCDEF orientejosi,bet rezultati testasanas metodei auduma trieclenpargriesanas
Sanasspéjas noteikSanai 3ti.Sos

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET MEHANISKIEM RISKIEM.

ai fericém ar

neaizsargatam dajm.

1:2006: 2 Kam dalam, k

EN 511:2006 Ipa§'ba acijas ipasibas
kst

Min. o
B Tle§szuks(ums Min. 0; Maks. imen attiecas tikai uz visu salikto izstradajumu. EN S11: I ripigi

Ostrzezeniel Produkt k. by apenniol hskut godhie z
2016/425 Naledy ]ed hrony,
howat ostroznost.
€N388:2016 A Odpormos¢ e M O, 4, REKAHICE CHRONICEPRzcD ZAGROZENIAMI MECHANICZNYMI.
B. Odpornos¢ na przeciecie Min. 0; Max. 5
& .,?,';,,,,“,“ e ot """'44 Ostrzeseniel Dlargaic 2 dwiema v ko warstwam gina
mose na pracciecia TOM Min. A;

sz E (EN I1SO1:
F. Ochvona przed uderzeniem P = wynik P
pozy! o api n ik 2.Coup
ABCDEF tomiast
$ci na przecigcia metoda TDM. uzywat

EN511:2006 Whasciwosci Poziom  SKUTECZNOSCI  Ostzeseniel EN 511:2006: jezeli rekawice skfadaja sie 2 r6znych
A. Zimno konwekcyjne Mi elementow, ktérych nie pofaczono na stale, poziomy jakosci i
B.Zimno kontaktowe  Min. skutecznosé o(nmny odnosi sig do kompletnego zestawu. EN
C.Przenikanie wody 0 (tak); 1 ( 511: przy starannym doborze rekawic nalezy wziaé pod uwage
maksymalny stopier zagrozenia uzytkownika. Rekawica nie jest wodoodporna, jej zamoczenie moze spowodowac
utrate whasciwosci izolacyinych. EN 511:2006, zaiaczmk B tabela b1 poaze cine parametry kire alezy

ABC  uwzglednic. pewne zaleznosci por
ermicone] wmaganel o ochony w nekch temperaturocn. Tabel w 2ok B oy EN 3422004 podaje
, prayady za\eznusm

OGOLNE | METODY

Klasyfikacja xletmns(i ki Hin 1,- Maks. 5

53 2godne z norma EN 4 jotyczace
i e haczerapenwsad sronle.ftel g stronie plerwsze mame sie symbol
moneluoskmmna Gugose ekawics ;esxkvmszaom kawi do pecjalnych; zapewnia
szy 2ykiad prac P nosic wyl
nym rozmiarze. Zbyt luzne lub ¢ ruchy i

PRZECHOWYWANIE | IRANSPBRI Najlepiej przechowywaé w suchym i ciemnym pomieszczeniu, w oryginalnym opakowaniu, w
temperaturze od +10° do
NTROLA PRZED UIVCIEH: Na\ezy sprawdzic rgkawice pod katem dziur, peknieg, rozdart, przebarwiefitp. ezeli produkt zostat usz-
kodzony, to NIE zapewni optymaine] n:hmny | owinien zosat utyizoany. Nigd i alesy tywiat uszkoczoneo produtu Zadc)
¢ higiene pod
OKRES TRWALOSCL: Ze wzgledu na (halakler ‘materiatow uzytych w tym produkcie nie mozna ustalié. Jego trwalodci uzytkowej,
poniewaz zalezy ona od wielu (zynmkcw fakichjak min waruniprzechowywani | sposdb uzytkowania

PIELEGNACJA |
symbole prania. Za skutecznosé uzywany(h wezesnie] rekawic p 1ub praini i zato
odpowiedzialnosc,

UTYUZACIA: Zgodnie z lokalnymi s naturalnego.

De handschoen bevat natuuubber dat alrge kan veroorzoken

alergiczne] W przypadku
przestac informacji prosimy o

kontakt z firmg Ejendals.
NIE ZAWIERA LATEKSU  [Jtak [X] NiE

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 11
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni nainte de utilizarea produsului.

llb www.ejendals.com/conformi
3 o a1 (ad) et izvelel, pemot vera maksimalo lietotsia EXPUCATI PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub ivelul i < . jendats com/conformity
Kautibas fimeni.Ja as nai mitrinot cimdu, tas ; p»
otz oo paSas Stadarta ENST1 2006 Peluna b3 811 ot vark peamer, ks o W”_ potrivite p
ABC  vera. Pet Kaidrotas zinai acijas fmen, k ! Acest p prtecto Speciictsn EU2016/425 prvindectipamentul ndividual do
iz kst st 4 pielikuma B tabul i sa piemers s.Cu i deprotectie nu
N 42 +AL IMDI- A i & METODES pua(e e protectie competi s, pnn umare, rsu ate ntotdeauna masun P pveza\me ‘in momentul expuneriila riscuri

Pirkstu kustiguma tests: Hln 1; Maks. 5

I1ZMERIUN TO IZVEI.E Ja vien pirmaja lapa nav noradits savadak, visi izméri atbilst standartam EN 420:2003+A1:2009 attieciba uz
Ja pirmaia lapa ir simbols, tad cimdi i isaki par standarta

cimdiem, lai palielinatu Yomortu Jpsiem meriem, piemeram,prcizss montazas cabie. Java\ka plemérota zméra zsrscéjums.

valigi vai parak cieSi zstradajumi

UN : 5uizglabs Sausa Un A vieta originalaja iepakojuma, temperatira no +10° fidz_+30°C.
PPARBAUDE PIRMS L al . vai cimda nav laisu, plisumu, krasu izmainu un citu bojajumu. Ja izstradajums
tiek bojats, tas Sin a ur\tédéhr' 1, Bojatu zstrada 3

clmduspa vienam, Hiiensa ietosanai eguiar nomalniet
GLABASANAS ILGUMS: Sai3 pockt izmantoto mater i paSioas nazimé to,ka 1 produkta Kalposanas laiku nevar noteik, o to
ietekmé daudz faktori pieméram, glabasanas anslakh, izmantosana utt.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.
SPIEGAZIONE DEI PTTOGRAMMI 0= Al ilpericolo

T oI
Ry www.ejendals.com/conformity
X=

| metodo di |
Attenzionel Qu EU 2016/425, con i lvelli dettagliati di
&in grado di ol

prendere precauzioni quando si & esposti a ischi

EN388:2016 A Resistenza allabrasione Min. 0; Max. ‘GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANIC. |
S istenas al oo ga s Min G:Hax. 5 poel dfpores isurati
§ Resistenza allo strappo Min, 0 Max. 4 Pty
. Resistenza alla perforazione Min. O: M :
€ Resistenza 3l taglio da lama TOM Min. Riviox. ¢ 2
EN1S013997)
- Protezione da impatto P=superato

Perla Smussata duane§test desstenzaalagl

ABCDEF
ressenzad taglo Tom e islato ffermentodela Dfes[azlune Non
con partinon protette,
EN511:2006 Proprieta Prestazioni  Attenzione! EN 511:2006: se il guanto & composto da parti separate
A.Freddo convettivo  Min. 0; Max. 4 che non sono interconnesse in modo permanente, i livellidi pveslaz\oni
B.Freddo da contatto Min. 0; Max.4 e a protezione valgono solo per \ms\eme completo. EN 511 s dev
C ione acqua 0 (insuffi eglere |
1 (sufficiente)  funzione dellesposizione massima Gellutente:Senons mpermeamle,
il guanto pud perdere \e sue proprieta isolanti se bagnato. La EN511:2006 annesso B tabella B.1 mostra vari
ABC  parametrida prendere Gl studi o quest parometric ilivelo.
G ckaments ermico protege dizioni di freddo. La

& un esempio di tali dati,
+

GENERALI € METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

VESTIBILITA € TAGLIE: Se non pagina, alla EN 420:2003+A1:2009
per comfort, e prodotto é pil corto di un guanto
tandard, al fne i mighorare I comocit pe scopispecial ad esempio avordi montaggio pveusmne Indossare solo prodotti
dela taglia corretta. | prodotti troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movimento e non forniranno il livello ottimale: d. protezione.

: Le condizioni di ideali sonoin un I
originale, tra +10°Ce +30°C.
CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: Verificare che i i fori, crepe, strappi, i di Seil prodotto
NON fornira la p Indossare (o
filarsi) i guanti uno alla volta. Per un utilizzo igienico, sostituire regolarmente i guanti.
DURATA DI a natura dei materiali ch ache
,in quanto verra i fattori, quali e condizioni di ione, di utilizzo, ect.
CURA in i Il cliente o a lavanderia

guantidopoll \avagg\c a
lavaggio.

PILTIDE SELGITUS X= i esitatud testimiseks vii testmeetod
polnud kinda disain v3i materiali jaoks sobilk!

Hoiatus! Antud tood vaialik kaitse EU 2016/4

Kaitsetaseme juures. Pidage siski meele, et Gkski taga tuleks alati tegutseda
ettevaatiikult

€N 388:2016 qm 0;Max. 4 MEHAANILISTE OHTUDE EEST KAITSVAD KINDAD. Kaitsetaset

; MaX. 2 mdbdetakse kinda peopesa piirkonnast. Holatus! Kahe- voi

; Max.
forkekindlus. M|n4 0; Max 4 -
lkai(g\gdéu; TOM Min. A; Max. F toimivust, L
Atisekanse  pelabitud  aiseulemus vad ndit. samal ol TOH
ABCDEF mehaaniliste seadmeosade liheduses.
EN511:2006 Omadus KAITSEtase  Hoiatus! EN 511:2006: kui kinnas koosneb erinevatest osadest,

A. Vastupidavus killmale Min. 0;Max. 4 mis pole jaddavalt ihendatud, kehtib toimivus- a kaitsetase ainult
Vastupidavus kokkupuutele tervikule. EN 511: Sobiva kinda valimisel peab olema ettevaatiik ja

Ima pinnaga Min. 0; Max. 4 kaaluma maksimaalseid riske, millega kasutaja kokku puutub. Kui
C. Veekindlus 0 (Puudulik);  kinnas ei ole veekindel, vGib kinnas kaotada mérjaks saades oma
1 (Piisi\l] isoleerivad omadused. EN511:2006 Lisa B tabelis B.1 on toodud

ABC itajate tingimuste:

vajahku soojusisolatsiooni vahel. EN342:2004 Lisas B toodud tabelis on toodud sellised naidisandmed
JA

SOBIVUS JA SUURUSED: K6ik suurused vastavad mugauuse, sobivuse Ja likuvuseosas EN 4202003+ AL2000 standardle
kui esilehel pole margitud teisit. Kui esikiilel on toodud lihikese
celinota Koosttboae. nsustamiseksstandardsest Kindast ihem. Kandke sinltsobva suurusega tooteid. Liiga Bdvalt v pingul
olevad tooted piravad likumist ja ei paku optimaalset kaitset.

deaalsed kuivas ja pimedas

A
hemikus +10°- +30°C.

SMALTIMENTO: Secondo le normative ambientali \o(

AULERGENI: P llergiche. Non usare in
caso 3. Per maggiori jendal
SENZA LATTICE [ si Xno

NAUDOJIMO INSTRUKCIA - Il KATEGORIJA
DAUGIAU INFORMACI|OS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE
ATITIKTIES DEKLARACIJA
‘wwwejendals.com/conformity

Pradédami naudoti 3j gaminj, atidZiai perskaltyk\te |nstrukcuq

= Zemiau, negu
metodas netiko pirstiniy modeliui, medziagai
ispéjimas! 3 gaminys turi EU (AAP), tiksliu
it  kad joks AAP gami E oablvisuomet reKia b

Vis défto
alsargmm kai egzistucja rizika,

EN 3882016 A Atsparumas trinciai i
B Atsparumas jpjovimui Min.
€ Aisparumas piySimu Min. 0; f
0. Atsparumas pradurimui Min. 0; Maks. 4
4 msoammxs Ipjovimui TDM Min. A; Maks. F nebitinai rodo orinio sluoksnio charkiristis ikont
FENaRir 2l smigiy, P=Tinkama

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos.

yra i a
ABCDEF orodis nasume reztatas. Neraudokte Sy sty prie
judantiy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.

Kad cimdi jau i litoti,par to
velkispeju pec mazgasanas atbild Kients vai Dersona kas tos mazgia. Ejendals par to neuznemas atbildibu.
ar vietgjiem tiesi
Cimds satur dabisko kaucuku, kas var izrasTt alergiju
RGENI: Sis izstradajums var saturét vielas, kas var izraisit lietot, ja ir paradijusa atas jutib:
pazimes. Lai uzzintu vairak, sazinieties ar uzngmumu “Ejendals”

NESATUR LATEKsU [] 1A Xne

GEBRUIKSAANWIJZING - CATEGORIE 11
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

Lees deze handleiding aanda(h(\g door voordat u dit product gebruikt. J“NFUR""'U"SVE“KU\NNG

www.ejendals.com/conformity

EN 388:2016 A. Rezistents I: Min. 0; Max. 4
. Rezistents la lavere M\n 0; fax.

2 TIEIMPOTRIVA RISCURILOR MECANICE.
C.Re; zm nta la rupere anon X4 " o o !

0. Rezi in. O; Max. 4 2 nai
EI';I501399 12 Biere TR i ks ¥ 116 nu el
intimpul testului de
“Protecie 2 InpactP-Reusi rezistent3 a tiere,rezultatele testului Coup au doar rol indicator,
ABCDEF ntimp ce testul TOM de rezistentiila tiiere este rezultatul de
lementelor saua
EN511:2006 i SLL2006: T canl i care minusa

A. Rezistents a rig de convectie Min. 0; Max. 4
B. Rezistent3 la frig de contact ; Max. 4 permanent, nivelurile de erormanta s gvadul de potecie
C Permeabilitate la ap 0 (Respins): 1 (Admis)  se aplics doar in cazul ansamblurior complee. €

Alegeti cu atenti te’n functie de ima a utilizatorului. Daca nu este \mpevmeab\la.
manusa isi poate pierde proprietsfile de izolare daca este uda, EN511:2006 Anexa B tabelul B.1 contine diferiti

ABC  parametri care trebuie luati in considerare. Studiile au indicat anumite corelafiintre acesti parametri i nivelul de
izolagi termicé necesar pentr asigurarea protecie n condif cu temperatu scazute. Tabelulmenfionat n Anexa
la EN34.
EN 420:2003 + AL ROTECTIE - I METODE DE TESTARE

Test privind dexteritatea aege«elor Mm 1 Max.5
Toa le respects EN | potrivirea si

dextrittca, dacknuse gl pe prlma pagind. In cazul i care simbolul privind Frodel seut ete it pe prima paging, manusa

este spori de exemplu. lucrai fine de monta. Purtati

prea largi sau pr
Tivelol optim de protecte

in conditii uscate si intunecoase in ambalajul original, Ia temperaturi

VERKLARING VAN DE PIC = Onder het joor het = 51 TRANSPO
Niet onderworpen aan de Ieslaf(eslmelhade s niet geschikt voor het ontwerp of materiaal van de handschoen cuprinse ‘”“e +10°5i +30°C. L S . . R N
Dit product te bepalen die 2016/425 VERIFICA di ulorii etc.
H e hiorond: Houd echter altiin g geen enkele PBM produsul este deterirat. acesta NU Vo ofei prtecie optng Nu Punefi (sau
Descherming kon bleden en dat ot oy scoatefi) manusile una cate una. Inlocuifi manusile n mod regulat pentru utiizare igienica
" PERIOADA DE VALABILITATE: Natura materialelor utilzate in acest produs face mposkils etmirre dutede i cesd
EN3882016 A Slitvastheld | Min.;Max. 4 BESC SCHOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICO'S. produs, deoarece aceasta va i afectat de multi factori,
§ Scheurvastheld Hin.g:Max. 4 o palate mecanic vor
0. Perforatieweerstand Min. 0; Max. s vaxmela utizate. i
& Sniweerstand TOH  Min. & 1% 2 meer lagen gettce algemene Cassiicatie von EN 385 2015 et considerat rispunzstoare penfru acest uru,
3 P=Geslaagd P f or het bot legislatia
vden van het m i 5 natural, I
ABCDEF 4 terwiil de TOM ALERGENI: Acest it un risc it alergice. Nu utilizati produsul
is dat dient als referentie. Gebruik deze handschoenen niet n de buurt van incaz Conta
EN511:2006 Eigenschap Prestatie ‘Waarschuwing! EN 511: 2006: als de handschoen bestaat uit FARA LATEX Ooa Xinu
A Convectiekoude  Min. 0; Max. 4 losse deln e et permanent met ekar 2 vebonden, gelden

B. Contactkoude Min. de prestatieniveaus en de bescherming alleen voor de complete:
C. Waterpenetratie 0 (Niet voldaan); constructie. EN 5L1: Wees zorgvmmg bij het kiezen van de juiste

Indien net waterdicht kan de handschoen 2i scerende eigenschappen vrlezen alshj nat wordt, ENS11
ABC 2006 Bijlage B tabel B.1 toont Onderzoeken hebben
P ngetoond niveau van reist is voor
, Descherming nkoude,De tabel i ifage B van ENEi42:20014 s een voorbeeld van dergelsgegevens
[

Vmgervaardvghevds!est, Min. 1; Max. 5
PASVORM EN MATE! de norm EN ISO €N 4, 1:2009 voor comfort, pasvorm en als

POKYNY NA PouZiTIE - KATEGORIA 11
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU
VYHLASENIE O ZHODE
R www.ejendals.com/conformity
Nebolo

Pred pouzitim tohto produktu si pnzorne premtajle tieto pnkyny
VYSVETLENIE PIKTUGRAMOV 0= Pod minim J
podrobené stovacia 4 pre navth i
Varovaniel Tento pmm Je mwmmy na poskytovanle ochrany uvedenej v norme EU 2016/425 s pmmmym. rovfami vykonnosi

deze zaken niet wovden toegelicht op de vaoruagma Al et symbool voo e korte model wordt wecTgegeseh ap de woorpagina
de handschoen korter dan een standaardhandschoen, teneinde het comfort te verbeteren voor bijzondere doeleinden - bijvoorbeeld
b fijn montagewerk. Draag alleen de producten in een geschikte maat. Producten die te os of te strak zitten, beperken de beweg
bieden niet het optimale beschermingsniveau.

OPSLAG EN TRANSPORT: Deproducten kunnen het bste worden plaats, inde
verpaddng ussen +10°
PECTIE VOOR HET GEBRUIK: Contrleerof ten, barsten, scheuren, vertoont. Indien
het product NIET moet het: Gebruik nooit
product, Draag een, voor een uit). gelmatig voor hygiénisch

ebruik.
FlOUDBAARHEIDSDATUM: De sardvan de materisie die i it product zin gebrukt,houdt n dat defevensduur van it product e
kan worden bepaald aangezien deze beinvloed wordt door vele factoren zoals opslagomstandigheden, gebruik enz.
gewassen, zijn voorzien van wassymbu—
len. Als de handschoenen al gebruikt zijn, is de klant of voor de prestaties
wasproces, Ejendals drazgt hiervoor geen aansprakeliknheid

& plaatseli
De handschoen bevat natuurrubber dat allergie kan veroorzaken

lergisch vormen. Niet gebruiken in
geval van tekenen Neem voor meer top met Ejendals.

LATEX VRIJ Oves  Koeen

INSTRUKCJE UZvTKowANIA - KATEGORIA I
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokfadnie przeczytaé  DEKLARACIA ZGODNOSCI
ponizsze instrukcje. &y www.ejendals.com/conformity

OGRAMOW 0= &ci ochrony znajdue sie ponizej minii fi dla okreslo
zagrozenia. X = rekawica nie byla j

Nezabiidaite viak, Ze ziadna
wystaven rizikém je nutné vZdy dodr¥iavat opatmost.
EN388:2016 A. udnlnnsl voti odreninm Min. 0; Max. 4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED MECHANICKYMI

CB gg mln jost \‘,'351' ?Jze{fﬁrﬁ?"m'm Uﬂ NaX. 5 RIZIKAML rovne ochrany s merané v oblasti iane rukavice.

5. Odolnost Vel prepichnutius Min. o e, 4 _ Varovaniel V pripade rukavic s dvoma alebo viacenymi vstvami

€. Odolnost o prerezaniu TOM Min. A; Max. 4 4 lasifika 7

EN 15013997), Vi G
- Ochrana pred narazom P=Uspesny priechod ™ Vst e ¢ ke
ABCDEF  referentnj vysledok G prerezaniu TOM.
EN511:2006 Vlastnost’ Vykonnost' Varovanie! EN 511:2006: ak sa rukavica sklada zo samostatnych

A.Konvektivny chlad ~ Min. 0; Max. 4 Casti, ktoré nie st trvalo spojené, uvedené troune vykonnosti a
B. Kontaktny chlad ochrana platia len pre Uplne zostaveny produkt. EN 511: Prf vjbere
C. Prienik vody O (Zlyhanie): 1 (Uspech) ~ spréunej rukavice vzhladom k maximalnemu vystaveniu pouzivatefa
zachovévajte opatrmost. Ak nie je rukavica vodotesnd, mdze prijej namotent dojst k strate izolatnych viastnosti.
Norma EN511:2006, dodatok B, tabufka B.1 znazoriije rozne parametre, ktoré je nutné zohfadnit. Stidie
ABC  preukszali existenciu istych vztahov medzi tymito parametrami a troviiou tepelne] izolécie, ktord je potrebr
na poskytovanie ochrany v chladnom prostredi. Tabulka uvedend v dodatku B normy EN342:2004 predstavuje
priklad takyjchto Gdajov.
EN 420:2003 + A1:2009 OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY
SkiiZka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5
MERANIE A URCENIE VELKOSTI: Vsetky velkosti zodpovedajdi norme EN 420:2003+A1:2009 z hfadiska pohodiia, velkosti a
obratnosti, ak nie je uvedené inak na prednej strane. Ak je na prednej strane Lvedeny symbol pre kratky model, ukavica je kratsia
ako beznd rukavicaaby poskytovalalpsie pohodiepr pouitina osobitné ute\y, napriiad pri jemnej montazne] préci Pouzivajte
Ten produkty vhodnej velkosti. Produkty, ki i tesné, pohybiivost
optimalnu Groveri ochrany.

baleni pri teplote +10 - +30°C.

) trhiiny, farby a pod. Ak déjde k

potkodeniu produktu, produkt NEBUDE paskymvaz optimainu funkinost a ma by Dyl zhkmdwany iy nepouseits poskodeny
produkt. Rukavice sinatahuite ( vymiefajte.

FRUANLIVOST P SLADOVANE vniadi 1o et oy pouzitych v tomto produkte nie je mozné jeho trvanlivost urtit,

pretoze bude ovplyvnend mnohymi faktormi, ako sti podmienky skladovania, spdsob pouzivania atd




AUDRZBA: & je mozné " budd oznate

fodos 0s tamanhos cumprem a norma EN

i P prania. Ak Uz bol rukavice
pouité, za ch ) i § zakaznik alebo 0sobs polonost b7e niest’ 2 3gina inicia, indicado na pégina inical & porque a luva & mais pequena
UIKVIDACIA: V sii vkaj . l]ue uma \uva norma\ para aumemav o conforto para fins especiais - por EX&WD\D UEDEV\O de mOH(EEEN\ de DYE(ISEO Use EDEHSS
u o oriodn tooruk pong H derge produtos né
ALERGENY: Tento * I é mo3 ¢ riziko 2 hfadisk g i Nepouivate v pripade Fomecerioo vl e aeptes
priz falii jjte spoloc ' Ejendals. ideals te luz, entre

+10-+30°C
NeoBsAHuje LATex _[] Ano [X] ziony INSPECA ANTES DA UTILIZAGAO: danificado, NO : 50ideal e deve ser eliminado. Nunca utiize
um produto danificado. Coloque (ou tire) as. Iuvas . Substitua as I higiene.
NAVODILA ZA UPORABO - KATEGORIJA 11 pnfmng e o ) dos tilizad & gsemmermmada
fatores, o 5 utiizac
INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI e et o 0 “j""“"g:f - o amiolos para al Depols deas!
serem usadas, a [ é [ A 30 & a
Pred uporabo izdelka skrbno prebeme ta navodila. 1ZJAVA 0 SKLADNOSTI por este passo.
&+ wigjendals.com/conformity R conforme alegis
RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0= X= preskus o potenci fiso d reases alérgcas Nio
ko ali P Contac v
Oposorll T ek e zasnovan a zagoavae st oprdel 16/4 i 225t sonavedene .
Vlendar pa te ISENTO DE LATEX [] siM X nAo

morate biti ob izpostavijanju tveganju vedno msmdm
EN388:2016 A. Qdpomnost proti obrabi Najm. 0; najv 4, \IARD\IALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED MEHANSKIMI
; TVE

YKA3AHUA 3a ynoTPesA - KATEFOPUSA I

8- dpornost pro prerezu i, 7 naju. 5
14 g\:%oman et g i, o' “2 B e e e oo e BUDKTE HAYANHATA CTPAHUILIA 3A CIEUUI®YHA MHSOPMALAS! 3A NPOAYKTA
e tRoIOsS proti prerezu Najm TOM.A; naju. F Kasificac 3662016 e BHUMATENHO NPOYETETe YKa3aHWATa, NPEAV A3 U3NOA3BATE TO3U AEKNAPALMS 3A CLOTBETCTBME
Y aS0ia pred udarci P=pazitivno cpomesina et Sy tat 251 cupe e KT, poAYKT. &+ wwejendals.com)/conformity
ABCDEF  medemoj moglivostiTeh rokavic porabi MIVIKTOMPAMUTE 0= non T 3a ceorBeTHaTa T X=
pmm\ka}uﬁ\h se predmetov ali strojev z nezasitenimi deli He e NPeACTaBeH 33 TECTBAHE VI METOABT Ha Tec

Opozorilo! EN 511:2006: te so rokavice sestavljene iz locenih
Konvekcijski mraz najm. 0; nzjv delov, ki niso trajno povezani, veljajo ravni zmogljivosti i

B. Kontaktni mraz najm. 0; n aiite samo za celotni sklop. EN 511: Skibno morate izbrati

C. Vodoodpornost 0 (neuspe§nn), 1 (uspesno) ustrezne fokavice pri najved|i izpostavljenosti uporabnika. Ce

ni vodoodporna, lahko rokavica, ko je mokra, izgubi izolaciske lastnosti. Tabela B.1 v Dodatku B k standardu EN

5112006 prikazuje razlicne parametre, ki jih morate upostevati. V raziskavah so bile ugotovljene dolotene povezave

EN511:2006 Lastnost Zmogljivost
A

ABC  med temi parametri in ravnmi toplotne izolacile, potrebne 2a zaiito v hiadnih pogojih. Tabela, podana v Dodatku B k
standardu EN 342:2004, je primer taksnih o odatkov.
€N 420:2003 + A1:2009 €-SPLO:

Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5

‘TESNOST IN VELIKOST: Use velikosti 5o, kar zadeva udobie, tesnost in gibljivost, skiadne s standardom EN 420:2003+A1:2009 te
o i pojasnjeno na prui strani.Ce je na prui strani prikazan simbol kratkega modela, so rokavice krajSe od obitainih rokavic, zato je pri
posebnih namenih njihova uporaba udobneisa - na primer pri Nosite samo izdelke p velikosti. lzdelki,
ki s0 prevet oprijeti ali ohlapn, e in ne bod zaiite.

SHRANIEVANIE N TRANSPORT: Najbo ranii v suhem  temnem prostor v pruotn embala, i temperaturmed +10n

Ce jeizdelek poskodovan, NE bo

aliv rokavi, i luk K, razt
i Rokavice si

mogel
2a rugo, 23 higiensko uporabo rokavice recho menjate

ROK UPORABNOSTI: Zaradi lastnosti materialov, iz katerih je izdelan ta izdelek, ni mogoce dolofiti oka uporabnosti tega izdelka, saj
] oo Stevi defunil. . pooll kladiSeia natin uporabe od

NEaA N kijinje ceni ivost rokavic po

onumu](: Skladno 2 lokalno okoljsko zakonodajo,
p &

: tveganje za nastanek ij
primeru i Vet informacijje na 3

BREZ LATEKSA  []IA X no.
KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI 11
URUNE 02GO BILGILER iCiN ON SAYFAYA BAKINIZ
UYGUNLUK BEVANI

ww.ejendals.com/conformity
inimum performans seviyesinin altinda X= Test edimed veya test yontemi

Bu iirin{i kullanmadan énce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = llgii tehlike isin
ldven tasanmina e malzemesine uygun d
il B Griin, asag le, €U de beli saglayacak sekide Ancak
higbir Kisisel (KKE) tam koruma B a digger yilksek riskli
Keinciginda tedb dovionimasn! gerekigin anutmayin

4ok MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU ELDIVENLER.
CD ‘{;';}'L"“E'““u“:""“e" Min. 0 ”';‘55 4 slgiimiisti, Uyari ik veya daha fazla katmanls eldivenler
€. Bicak kesmes! mukavemeti TOM. Min. A; Maks. F  icin EN 3882016 genel simflandimas, en dis katmanin

S Kz)mmm P=Geger performansini yansitmayabilir. Kesim diren testi sirasinda

matlastirma iin, kupe test sonuglar, yalnizca TOM kesim

ABCDEF

sahip makinelerin yakininda kullanmayin.
EN511:2006 OZELLIK Uyarit EN 51 olarak
A. TASIMA SOGUKLUGU MIN. 0; MAKS. 4 l
- TEMAS SOGUKLUGU MIN. 0:MAKS. 4 i ldvenisin ge(evlldw ENS11: Maks\mum Kallac marie ol

C.5UNUFUZU
(BASARILI) degie, olden soksay ya\mm
ENS11:2006 Ek B tablo B1'de g6z parametreler Arastirmalar
ABC  buparametreler ile soguk kosullarda koruma icin gereken Istyalitimi seviyesi arasinda belili korelasyonlar
belrlemistir. EN342:2004 standard: Ek Bide verilen tablo bu verilerin bir Gregidir.
+ ER VE TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5

ELE OTURMA VE EBAT: Tum boyutiar, rahatlk, ele oturma ve beceri agisindan 6n sayfada agiklanmanissa EN 420:2003+A1:2009
standardina uygundur. On sayfada kisa model semboli gortiliiyorsa, ince montaj isciigi gbi ozel amaglar icin konforu artirmak amaciyla
eldiven, standart bi eldivenden daha kisadir. Sadece uygun ebattaki irinleri kullanin. Cok gevsek veya cok siki Grinler hareketi kisitiar
ve optimum koruma seviyesi saglamaz.

SAKLAMA VE TASIMA: ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal paketinde +10°le +30°C arasi sicakiikta saklanr

KULLANIM ONCESI KONTROL: Eldivenlerde delik, atlak, yirtk,renk degisimi vb. olmadigini kontrol edin. Urin hasar e \deal
korumayi SAGLAMAZ irind kullanmayin. Eldivenler

agisindan eldivenleri diizenli olarak degistirn.

kosullar, kullanim vs. gibi pek cok faktorden
etkileneceg icin bu triiniin dmri belirlenememektedir
BAKIM: i

Eldivenler daha dnce kullaniimissa, eldivenlerin
veya camasircidr. Ejendal tutulamaz.

IMHA: Yerel cevre mevzuatina gore.
Edverer, eryeneden olabecek dogal kaugk e

: B irin, potansiyel alerjk reaksiyon riski tasyabecek bilesener ierebilr Asin duyarhik belirtleri durumunda
kuHanmaym Daha fazla bilgi cin Ejendals e fetisim kur

LaTeks icermez [Jever [ Havir.

npeAYPeXAeHH! oI MPOAVKT & MpentHa3HaseH A3 OCHIYPW 3AUINTa B CoOTaeTCTBvE C EU 2016/425 38 ATIC comacko
pEACTIBESTE ANy i 2 AT XaPaKTEDUCTHKIL TEAGEa 12 2 i peAsA e AIC KoM TO Ocrypsear merva
3aumma,
EN388:2016 A Yerofiamsoct Ha nperpusanie Mk O; Makc. 4 PHKABLIA 3A ALLTA OT MEXAHUHI PUCKOBE.
B ocr%{ﬁ«w:;:" Ha npopAzBaHe MUH. 0 MaKC. 5 Hygara Ha 3aUTa Ce u3MEPBaT B 0GNACTTa Ha ANaHTa.
B VR OHMBOCT A paskbcBaHe, MUK, O a4 npeAYNpexACHMe! MIpy PKaBHL C AB3 MV MOBeNE
[ VCTORYMBOCT Ha NpoGMBaHe, MuH. O; M N
. TOV YCTohaBoCt o NBOBFaBzH Hik. A MaKC. € 01003 ot xopaxTepucn o sy
coctpu npeattet. (EN15013997) cnoi. Npu 3ary6a Ha CBOVCTBA Ha HOXa N0 BpeMe Ha
ABCDEF TeCTBaHe 3 JCTOMUBOCTTa Ha NPOPABAHE PESyNTaTHTE
T coupe TecTa ca caMo noKasaTenvi, Peaynratue o1
TOM Tecra 3a yCTOHMBOCT Ha Npops3Bare ce npyieMaT
32 pechepeHTHM CTORHOCTH 3 eCheKTUBHOCT. He
VNONSBATE T3 PLKaBHILM G1VI30 AD ABIKEUI Ce

EN'511:2006 CBOVICTBO PABOTHA XAPAKTEPUCTUKA 511:2006: ko wcTon o7
A. CTYA YPE3 KOHBEKLAS MUH. 0; MAKC. 4 OTAGAHY HaCT, KOUTO HE Ca NOCTORHHO NPUKPENeHN eAHa Kbt
5. CTYA YPE3 KOHTAKT MUH. 0; MAKC. 4 Apyra, pabOTHUTE XaDaKTepCTKY 1 HABOTO Ha 3aLLMTa BaXaT
B. NPOHUKBAHE HA BOAA O (HE CaMo PV OKOMNAEKTOBAHA Usina pikaayuLa. EN 511: Mpy u360p
V3ALPXA); 1 (M3ABPXA) Ha Tpadea
Ha MAKCUMANHO U3NraHe Ha NOTPEGUTENA Ha PUCK. AKO HE & BOAOYCTORMBA, NP HAMOKPHE PHKaBILIATE MOXe:

ABC  aa3ary6u naonvpauwTe cu ceoiicTea. ENS11:2006 Mpunoxervte B, 8 Tabnnua B.1 ca nokasann paanmTe

f1apaMeTpy, KouTO Tnﬂﬁsa NOKa3BAT, Ye Chlllec

sawwTa npw cTya, Tabnuuata, ovecronas

Pownoxcrans B o ENS452004, & npAMeD 32 oo oo
N 420:2003 + A1:2009 ULV U3VICKBAHIS 1 METOAN
‘TeCT 32 NOABXHOCT Ha NPLCTHTE: MUH, 1; MaKc. 5
OPMA 1 PASMEP: BCyi1 paiepit CoTBeTCTaT Ha EN 420:2003+A1:2009 32 yA0GCTBO, FONeMIHa U NOABIXHOCT, 0CBEH aKo
Ha HaUaNHAT CTP2HYLA He © NIOCO|EHO APYTO. AKO Ha HAANHATA CTPHULA € M30GPA3eH CAMBORT Ha N0-KbCS MOAN, PLKABILATS
€no-Kbca o ¢ uen KoMcpopT 32 NPeLIM3Ha MOHTaXHa
pagora. HoceTe CaMo NOAXOASU a3Mep NPOAYKTH. NPOAYKTH, KOWTO Ca TEBPA® XNa6361 VAV TELPAE CTErHATH, OTpaHNaBaT
ABIXEHUETO ¥ He OCUrYPABAT ONTUMANHO HBO Ha 3aUATa
cbmnsnut M YPAH(noW. VIAeanHn YCAOBUS! 32 CHXPaHEHHE: Ha CYXO U THHHO B OPUTVHANHATa ONaKOBKa NPY TeNNEpaTypa
+10°m
TPOBEPKA npu\u 'YNOTPEBA: MpoBepeTe Aanv N0 pLKaBMLIaTa HaMa 2y nywamw CKLCBaHUS, NPOMEHM Ha UBETa 1 AD. AXD
MPOAYKTET € M10BPEASH, TOftHe 0Ty TDACY

ooy Hocere peca nanveriiTe
TOAHOCT: Mopay ectecraoro fipu Hanpagata Ha OKbT My Ha FOAHOCT He

MOXe A2 GbA€ ONDEARNEH, Thit KATO TPAGBA A3 Ce WMAT NIPEABIAA MHOXECTBO OT (PaKTOpM, KATO HaNpWMep Pa3NV|HITE YCAOBUS Ha

CoXpateHie, HaUH Ha UaNONZBaHE

TPYDKA 1 NOAAPBIKKA: PrKaByLUTE/pEKGBYTE, KOWTO MOrT A3 Ce NEPaT MEXaHUHHO, L Ca 06O3HaHEHI b 3HaK Nepanti

KaviewTor p
Ejendals 733 7082
 CornacHo Mec pena
PLKIBULATA CoABa ECTECTBH KayHyK, KOO MOXE A3 NPUHMHY anepri
ANEPFEHM: Toau NponyKT KOWTO NpeACTaBASBaT T peaum. He
i e Ejendals.

HE CbABPXKA AATEKC. [Jan [X] ke

uPuTE ZA UPORABU - KATEGORIJA 11
POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA
I1ZJAVA O SUKLADNOSTI
ey www.ejendals.com/conformity

Pazljivo protitajte ove upute prije upotrebe proizvoda.

TOGRAMA 0 = ispod mini p X= ii
nile izajn i rukavice
3 S 2016/4;
razinama performansi navedeni su u nastavku. Medutim, uviek it jedan V ze prusiti
e da uvijek

€N 3882016 4. Otpornost na habanje, min. 0: maks. 4 RUKAVICE ZA ZASTITU OD MEHANICKIH RIZIKA. Razine
8. Otpornost maks. 5 Stite mi i ice. Uy el

le. min. 0
ne,m maks. 4 :

Shie i 0 ks, 4 Kojeimaj ojeva op
2 Qibormastna pmsummemh min. A; maks. F
EN 8013097 ! i e slo
- Zastita od udarca, P=prolaz opéenita Kiasifikacia prema normi EN 3882016 ne odrazava
ABCDEF z
dijelovima.
EN511:2006 Svojstvo Performanse  Upozorenje! Norme EN 511:2006: ako se rukavica sastoji od
A. Konvektivna hladnoca min. 0; maks. 4 odvojenih ielova kji isu trajno povezani, fazine performansi

A. Kontaktna hladno¢a min. 0; maks. 4 _zatita odnose se samo na cjelokupni proizvod. EN S11: Rukavice

C. Vodonepropusnost 0 (Pad); 1 (Prolaz) treba pazlj s obzirom korisnika.
U normi €N 511:2006, Prilogu B, tablici B.1 prikazani su razni parametri koje treba uzeti u obzir, Istrazivanja su
utvrdila odredene Korelacile izmedu ovih parametara i razine muhnske \m\a(ue potrebne za zatitu u hladnim
uvjetima, Tablica u Prilogu B norme EN 342:2004 primjer je takvih pod:

009 ZASTITNE RUKAVICE - OPCI ZAHTJEVI | METODE ISPITI\IAN]A

Ispitivanje pokretljivosti pr Min. 1; maks.
" " MJERE | VELICINE: Sve su vl skiadu snomom €N 4202003+A12009 22 udobnost. dob mery pokeuos asm o e
INSTRUCBES DE UTILIZACAD - CATEGORIA 11 ije na p ] stranici kratki model, u tom je slutaju rukavica kra¢a od
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMACGES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO i bl . primijerice 2a precizne radove sastavijanja. Nosite samo proizvode
odgovarajuce velicine. Proizvodikojisu pregiroki li preuski ogranitit ée pokretljivost i nete pmiau optimalnu razinu zastite.
Leia atentamente estas instruces antes de utilizar este produto, PECLARACAO DE CONFORMIDADE POHRANA | pohraniti na suhom i o temperaturiizmedu +10°C' +30°C
[ : I : Provier ju rupe, pukotine, da nisu poderane, da im se boja nije izmijenila td Ako se
EXPLICACAO DOS PICTOGRAMAS 0 = Abaixo do ni i perigo ificado X= Ndo NECE pruz vod
bmetidas ao teste ou o método de teste né das Nosite (i skini jednu po jednu. jce za hi
i foi concebi propor o especificada na EU 2016/425, VIJEK TRAJANJA: Zbog prir le moguc njegov vijek trajanja zato § utjetumnogi
dos. No entant de EPI pode assegurar uma protecé ter cimbenicikzo $to su uvjeti Duhrane upotrebs it
sempre cuidado durante a exposicdo a iscos, mehanickiprati u peri 2 Kupac il praonica
EN388:2016 A Resisténcia a abrasdo Min. 0: Méx. 4 LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS MECANICOS. Os niveis i su odgovornom.
sténcla ao corte de lamina Min. O; Max. 5 5 Prema lokalnim 8 =
mento Min. . prirodnu gt i
geral da EN 388:2016 no reflete necessariamente o I" i Nemojte ga nake
F[ N 150 b o a vise informaci Ejendals.
F.Frotesdo contrh o impacto P=Aprovado durante o teste de resisténcia 20 corte, 0s resultados do teste. Ne SADRZI LATEKS [] DA B ne
ABCDEF Coup si
Naouse et e i proimcade de demertos e
iento ou de maquinas protecdo.
€N 511:2006 Propriedade Desempenho Aviso! EN 511 2006: se a luva for constituida por pecas separadai
A. Frio por conveccdo  Min. 0; Méx. 4  que ndo estejam interligadas permanentemente, os niveis de
B.Friode contacto  Min. 0; Max. 4 a protego 56 se apl N
C.Penetracio de dgua O (Reprovado);  511: Deve ter cuidado ao escolher a luva correta quanto ao fisco
1(Aprovado)  maximo a que o utiizador esta exposto. Se no for impermesvel, a
as propriedades de estiver molhada. EN511:2006 Ar\exn B quadro B.1 mostra
ABC  varios parametros que deve ser considerados. Estudos t@ tre esses pardmetros
4rio para proteger 5es de frio. O quadr itado no Anexo B da

EN342:2004 6 um exemplo desses dados.
EN 420:2003 + A1:2009 LUVAS DE PROTECAO - REQUISITOS GERAIS E METODOS DE TESTE
Teste de destreza do dedo: min. 1; mx. 5



